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Bun venit

Va multumim ca ati ales kitul Ninebot Gokart, denumit in continuare kitul Gokart.

Kitul Gokart este un accesoriu creat special pentru produsele Ninebot by Segway de mai jos. Cand kitul Gokart este atasat la produsul Ninebot by Segway corespunzator,
acesta devine un dispozitiv Gokart electric. Trebuie sa cititi si sa respectati aceste instructiuni, precum si instructiunile furnizate impreuna cu produsul Ninebot by Segway
corespunzator.

e Kitul Gokart este potrivit doar pentru utilizarea cu modelele Ninebot by
Segway miniPRO (denumit in continuare miniPRO) si Ninebot S.

® Alte modele de dispozitive cu auto-echilibrare de la Ninebot si Segway
nu sunt acceptate.

imbracaminte adecvati

Purtati casca
" Daca aveti parul lung,
strangeti-I

Interzis parul lung
nestrans.

- Inchideti fermoarul
Purtati
echipament <
de protectie

e Pentru a reduce riscul de ranire, este necesara supravegherea de catre un adult. Nu utilizati niciodata
produsul pe sosea, in apropierea autovehiculelor, pe sau in apropierea pantelor sau treptelor abrupte, a
piscinelor sau a altor corpuri de apa; purtati intotdeauna incaltaminte si nu permiteti niciodata utilizarea
dispozitivului de mai multe persoane.

e Purtati intotdeauna centura de siguranta, purtati o casca strangand parul lung in interior si purtati - Nu purtati fuste lungi
echipament de protectie. imbricdmintea larga sau parul lung se poate prinde in roti sau v& poate
obstructiona vederea. Purtati incaltaminte corespunzatoare, cu varful inchis si bine fixata pe picioare.
Nu purtati haine largi.

e Nu folositi dispozitivul daca ploua sau ninge. Atunci cand nu il utilizati, parcati dispozitivul Gokart in
interior pentru a evita patrunderea apei, care poate deteriora dispozitivul.

e Respectati toate legile si regulamentele locale. - Purtati pantofi fdrd toc

A Exista risc de deces sau ranire grava ca urmare a coliziunilor si caderilor. Pentru a reduce riscul de ranire,
utilizatorul si/sau adultul trebuie sa citeasca si sa respecte instructiunile din manualul de utilizare.

—

Cine ar trebui sa conduca: de producator. Nu incarcati bateriile, deoarece acest lucru poate genera un risc de incendiu

Producatorul recomanda ca utilizatorii s& aiba cel putin 14 ani. Copiii cu varsta mai mica de sau de explozie. Nu combinati bateriile vechi cu cele noi. Nu amestecati baterii alcaline,

16 ani trebuie sd conduca numai sub supravegherea adultilor. Respectati intotdeauna aceste
instructiuni de siguranta:

standard (carbon-zinc) sau baterii reincarcabile. Cand bateriile sunt epuizate, achizitionati
unele noi si inlocuiti-le pe cont propriu.

A. Printre persoanele care nu ar trebui sa foloseascd dispozitivul Gokart se numdra: 4. Urmati toate instructiunile din manualul de utilizare al dispozitivului miniPRO atunci cand

i. Orice persoana aflatd sub influenta alcoolului, drogurilor sau substantelor toxice. efectuati operatiuni de intrefinere asupra dispozitivului miniPRO.

ii. Orice persoana care sufera de boli care expun persoana respectiva la riscuri in cazul - : ) M e ) <
. ) ‘3 o T punp P 5. Nu utilizati un debit puternic de apa sau furtunuri de inalta presiune pentru a curdta
implicdrii Tn activitati fizice intense.

dispozitivul Gokart. Evitati ca apa sa ajungd in portul de incarcare. Daca dispozitivul dvs.
iii.

Orice persoana a cdrei greutate nu se incadreaza in limitele specificate (consultati

) o Gokart a fost expus la ploi abundente, tineti-1 in aer liber, departe de cladiri si de persoane,
sectiunea Specificatii).

dar protejat de intemperii pana cand se usuca.
iv. Femeile insarcinate.

. . . L . . . . 6. Pastrati dispozitivul Gokart in interior. Dispozitivul MiniPRO trebuie depozitat intr-un mediu
B. Dispozitivul Gokart este destinat utilizarii de catre o singura persoana. R . . . L .
in care temperatura sa nu fie mai mare de 50°C sau mai mica de -20°C. Daca temperatura

C. Pentru a folosi dispozitivul in siguranta, trebuie sa puteti vedea in mod clar ceea ce se afla

N . . o e mediului de depozitare este mai mica de 0°C, nu incarcati dispozitivul decat dupa ce il
in fata dvs. si trebuie sa puteti fi vazut fara probleme de alte persoane.

introduceti intr-un mediu cald (peste 10°C).
D. Utilizatorii trebuie sd poata auzi ceea ce se intampla in jurul lor.
Datele si parametrii dispozitivului Ninebot Gokart variaza in functie de diferitele modele.

o - Acestea pot fi modificate fara preaviz. Pentru informatii actuale, accesati www.segway.com.
Dupa fiecare utilizare:

1. Parcati dispozitivul Gokart pe o suprafata plana si opriti functionarea acestuia.
Nerespectarea acestei indicatii ar putea face ca dispozitivul Gokart sa se miste in timp ce
iesiti din el, putand cauza raniri dvs. sau persoanelor aflate in apropierea dvs.

2. Lasati dispozitivul Gokart sa se raceasca fnhainte de a-l incarca. Nu incercati sa incarcati
dispozitivul Gokart daca exista apa pe acesta, pe incarcator sau pe priza de alimentare.
Urmati instructiunile din manualul de utilizare al dispozitivului miniPRO.

3. As with any electronic device, use a surge protector when charging to help protect your Gokart
from damage due to power surges and voltage spikes.

4. Only use the charger specified by the manufacturer. Do not use a charger from any other
product.

5. Only use Ninebot or Segway approved parts and accessories. Do not modify your Gokart.
Modifications to your Gokart could interfere with the operation and performance of the Gokart,
which may result in serious injury and/or damage, and could void the Limited Warranty.

Depozitare si intretinere:

1. Asigurati-va ca dispozitivul Gokart este oprit inainte de a efectua orice operatiuni de intretinere

sau atunci cand instalati sau inlocuifi componente.

2. Atunci cand instalati componente, utilizati forta adecvata si suficientd pana cand componenta
este fixata. Dacd instalarea este prea slaba sau prea stransa, este posibil ca dispozitivul Gokart
sa nu functioneze corect, ceea ce ar putea duce la raniri corporale ale dvs. sau ale persoanelor
din apropierea dvs. sau la defectiuni ale dispozitivului Gokart.

3. Instalati bateriile dispozitivului Gokart in conformitate cu instructiunile si asigurati-va ca
electrozii pozitivi si negativi ai bateriilor sunt instalati corect. Utilizati doar bateriile specificate

Manual de utilizare pentru kitul Ninebot Gokart ..

Deplasarea in siguranta

Dispozitivul Gokart este un produs cu scop recreational. Trebuie sa exersati pentru de a va perfectiona
abilitdtile de deplasare. Ninebot Inc. (insemnéand Ninebot (Beijing) Tech Co., Ltd. sau sucursalele si filialele
acesteia) si Segway Inc. nu sunt responsabile pentru eventualele raniri sau deteriordri cauzate de lipsa de
experientd a utilizatorului sau de incapacitatea acestuia de a respecta instructiunile din acest manual de
utilizare sau din ghidul demonstrativ pentru utilizatori noi.

. Nu uitati ca, la fel ca in cazul oricarei modalitati de transport noi, ori de cate ori utilizati dispozitivul Gokart,

va expuneti riscului de rdnire ca urmare a pierderii controlului, coliziunilor si caderilor. Puteti reduce riscul
prin respectarea tuturor instructiunilor si avertismentelor din acest manual, insa nu puteti sa eliminati
complet riscurile.

. Kitul Gokart contine piese mici, care pot reprezenta un pericol daca sunt inghitite. Nu lasati dispozitivul

Gokart la indemana copiilor mici.

Lista de verificare inaintea utilizarii si pregéatirea pentru utilizare:

1

Tnainte de fiecare utilizare, verificati si strangeti orice piese, dispozitive de fixare, curelele desficute si
inlocuiti componentele deteriorate.

. Pentru a evita accidentele cauzate de pneurile umflate necorespunzator sau uzate, verificati presiunea in

pneurile dispozitivului miniPRO si uzura fiecarui pneu inainte de fiecare utilizare. Nu atingeti pneurile cat
timp sunt in miscare.

. Asigurati-va cd nivelul bateriei si starea de functionare a vehiculului se incadreaza in specificatiile din

manualul modelului utilizat impreuna cu kitul Gokart.

. Cititi cu atentie, intelegeti si urmati toate instructiunile din acest Manual de utilizare si urmariti si

intelegeti ghidul demonstrativ pentru utilizatori noi din aplicatie inainte de prima utilizare. Nu incercati sa
utilizati dispozitivul Gokart daca nu puteti sa conduceti in conformitate cu instructiunile din acest Manual
sau dacd riscati sa produceti vatdmari grave sau deces.

. Purtati intotdeauna incaltdminte, imbracaminte si echipament de protectie adecvate atunci cand utilizati

dispozitivul. Echipamentul de protectie include casca, genunchierele si cotierele (nu sunt incluse). Folositi
o casca aprobata pentru ciclism sau skateboarding, care vi se potriveste. Asigurati-va ca prindeti banda
sub barbie si ca beneficiati de o protectie adecvata pentru partea din spate a capului.

Nu purtati imbracaminte sau bijuterii largi si strangeti-va parul daca aveti parul lung pentru a evita
prinderea in orice parte mobila. Fixati intotdeauna centura de siguranta inainte de utilizare si asigurati-va
cd aceasta este bine stransa. Daca nu este fixatd si stransd, centura de siguranta se poate bloca in roti.

. Nu porniti dispozitivul Gokart decat dacd este parcat pe o suprafata plana.

Unde sa conduceti dispozitivul:

1

Centura de siguranta o

Cand va aflati in spatii publice, respectati intotdeauna legile si regulamentele locale. Utilizati dispozitivul
numai in zone in care ati obtinut permisiunea proprietarului.

. Dispozitivul Gokart este conceput pentru a fi utilizat pe o suprafata uscata, netedd, dura, fara obstacole,
deniveldri, gduri si alte pericole.

. Tipurile de suprafete adecvate pentru utilizarea in siguranta a dispozitivului.

. Nu conduceti pe carosabil, in apropierea autovehiculelor, pietonilor, biciclistilor, animalelor, pe sau in
apropierea unor pante sau trepte abrupte, borduri, langa piscine, prin balti sau alte corpuri de apa. Aveti
grijd atunci cand conduceti in zone cu copaci, stalpi sau garduri. Trebuie sd ldsati suficient spatiu intre dvs.
si elementele respective pentru a putea sa treceti in sigurantd de acestea.

Continutul pachetului si diagrama
® Cadru

o Scaun

o Volan

Méaner frana
de méana

Indicator de stare o

Acceleratie (dreapta)

@ Manual de utilizare si
Garantie limitata

Manual de
utilizare

Garantie limitata

® Scule furnizate pentru demontarea
consolei barei de directie

R N

Piese turnate Piese turnate Suruburi M5,  Piulite, Surub
metalice, 2 buc. metalice, 2 buc. 2 buc. 2buc. M6

Utilizate pentru Used for miniPRO
Ninebot S

volanului

Instrument pentru demontarea
consolei barei de directie

o Bara de
protectie

Compartiment baterie

Tub conector ©

(cu marcaj de reglare pe cadru)

(3 Suport adaptor MiniPRO & Chei imbus

Se afld sub cadru. Detasati banda de fixare inainte
de a demonta de pe cadru

4mm

(@ Componente cu
detasare rapida ale

Orificiu fixare banda ©

ninebot

. Nu conduceti niciodata dispozitivul Gokart in interior.
. Nu conduceti dispozitivul Gokart pe timp de noapte.
Nu conduceti pe nici o rampa sau suprafata inclinata care depdseste panta maxima.

0 N O O

. Nu folositi aparatul pentru a va deplasa in conditii de ninsoare, ploaie, pe drumuri ude, acoperite cu
noroi, gheata sau care sunt alunecoase din orice motiv. Nu folositi produsul pentru a trece peste
obstacole (inclusiv, dar fara a se limita la acestea, nisip, pietris instabil sau bucati de lemn). Acest
lucru poate avea ca rezultat pierderea echilibrului sau aderentei si poate cauza o coliziune.

9. Nu permiteti udarea dispozitivului Gokart. Exista riscul deteriordrii bateriilor si un potential risc de

incendiu sau de explozie cauzat de un acumulator umed.

Cum sa conduceti:

1. Cain cazul altor vehicule, deplasarea la viteze mai mari presupune o distanta de franare mai mare.
Accelerarea sau franarea brusca pe suprafete netede ar putea duce la alunecari ale rotilor si la
coliziuni.

2. Fiti precaut si pastrati intotdeauna o distanta sigurd intre dvs. si alte persoane atunci cand conduceti.
Fiti vigilent si incetiniti atunci cand va aflati in zone pe care nu le cunoasteti.

3. Nu permiteti altor persoane sa foloseasca dispozitivul dvs. Gokart pe cont propriu decat dupa ce
persoanele respective au citit cu atentie acest manual si au urmat ghidul demonstrativ pentru
utilizatori noi din aplicatie. Este responsabilitatea dvs. sa protejati siguranta noilor utilizatori. Asistati
pilotii noi pana cand acestia se simt confortabil cu notiunile de utilizare de baza a dispozitivului
Gokart si asigurati-va ca fiecare utilizator nou poarta casca si alte echipamente de protectie.

4. Pentru a evita distragerea atentiei in timpul conducerii autovehiculului Gokart, nu utilizati un telefon
mobil, un aparat de fotografiat, casti, elemente intraauriculare si nu efectuati alte activitati in timpul
conducerii.

5. Fiti tot timpul in alerta! Urmariti evenimentele atat din departare, cat si din imediata apropiere. Ochii
dvs. va pot ajuta cel mai bine sa evitati in siguranta obstacolele si suprafetele cu aderenta redusa
(inclusiv, dar fara limitare la, suprafete ude, cu nisip, cu pietris sau cu gheata). Aveti grija cand faceti
trecerea la un teren diferit.

6. Cand traversati sau cand va apropiati de o intersectie, un drum, un colt sau o poarta de orice fel,
intotdeauna incetiniti si acordati prioritate.

7. Nu va deplasati la viteze periculoase. Trebuie sd judecati intotdeauna situatiile in functie de abilitatile
dvs. de conducere si de mediul inconjurator.

8. Intotdeauna incetiniti atunci cand virati. Abordarea virajelor la o vitezd mare poate provoca pierderea
controlului, eventuala rotire a vehiculului si riscul ranirii sau decesului.

9. Nuincercati scamatorii de niciun fel. Toate pneurile trebuie sa raméana in permanenta in contact cu
solul.

10.Cat timp conduceti dispozitivul Gokart, intotdeauna ramaneti asezat, cu bratele si picioarele in
interiorul dispozitivului Gokart.

11. Nu transportati bunuri de niciun fel.

12. Daca dispozitivul Gokart emite un sunet anormal sau semnaleaza o alarma in timpul utilizarii, opriti

imediat si nu utilizati dispozitivul Gokart sau miniPRO pana cand cauza zgomotului/alarmei nu a fost
identificatd si corectata. Contactati departamentul post-vanzari pentru a obtine asistenta.

Benzi de fixare ©

Mufa cablu o
conexiune electric

® 6 baterii (AA)
Ninebot by Segway miniPRO si Ninebot

sunt comercializate separat. Pentru mai

multe informatii, contactati distribuitorul.

5mm m il | Wl | W —Ji=JL=

Prelungitor de
alimentare

A Cand despachetati dispozitivul Gokart, asigurati-va ca articolele mentionate mai sus exista in ambalaj. Daca lipseste orice componenta, contactati reprezentantul/distribuitorul sau cel mai apropiat centru de

service (consultati sectiunea Contact).

Pastrati cutia si materialele de ambalare pentru situatia in care va trebui sa@ expediati dispozitivul Gokart in viitor.

Intotdeauna opriti functionarea dispozitivului Gokart inainte de a-I curata.

Suport adaptor MiniPRO



Asamblarea dispozitivului Gokart (necesita doi aduiti)

Utilizarea dispozitivului miniPRO

Asamblarea dispozitivului Gokart consta in atasarea kitului Gokart la un

A

dispozitiv miniPRO. Tnainte de a asambla dispozitivul Gokart, consultati
manualul de utilizare al dispozitivului miniPRO si urmati toate instructiunile
din acesta. Dupa ce dispozitivul miniPRO a fost activat si incarcat in mod

corespunzator, puteti incepe asamblarea dispozitivului Gokart.

(D Actualizati firmware-ul dispozitivului miniPRO

) Instalati aplicatia

Descarcati aplicatia Segway-Ninebot (denumita in continuare ,aplicatia”) prin

oricare dintre urmatoarele metode:

® Scanati codul QR de mai jos

e Descarcati aplicatia din Google Play Store

sau din Apple App Store

Aplicatia Segway-Ninebot

‘Segway-Ninebot App

* Telefonul dvs. mobil necesitad Bluetooth 4.0 sau o versiune ulterioara, sistem iOS
8.0 sau o versiune ulterioara sau Android ™ 4.3 sau o versiune ulterioara.

) Asociati telefonul mobil cu dispozitivul miniPRO  ——————

‘Segway-Ninebot
Searching

O

&, MinPro000

> Activati functia Bluetooth a telefonului.

» Apasati butonul de pornire/oprire pentru a
porni dispozitivul miniPRO.

» Deschideti aplicatia pentru a cauta dispozitivul

miniPRO si a vd conecta la acesta.

2 Actualizati firmware-ul si comutati modurile

» n coltul din dreapta sus al aplicatiei, atingeti Update (Actualizare) > Firmware

Update (Actualizare firmware).

» Pe pagina cu setarile dispozitivului Ninebot, atingeti ,,Gokart mode” (Mod Gokart).

» Activati ,Gokart mode” (Mod Gokart).

&

o

Gokart Mode

Gokart Made @

Gokart Kit nstallation tutorial >

About Gokart

* Aceastd actualizare a firmware-ului nu presupune actualizarea dispozitivului miniPRO. Daca
este necesar sa utilizati dispozitivul miniPRO, consultati manualul de utilizare al dispozitivului

miniPRO pentru operatiuni conexe.

Conducerea dispozitivului Gokart

Activati dispozitivul Gokart.

» Apasati butonul de pornire/oprire de pe dispozitivul miniPRO

pentru a porni dispozitivul Gokart.

Dispozitivul Gokart se va opri automat din functionare daca este

inactiv pentru 10 minute.

» Deschideti aplicatia Segway-Ninebot si conectati dispozitivul

Gokart.

‘Segway-Ninebot
Searching

O

&P ool 3

» Urmati instructiunile din aplicatie pentru a activa

dispozitivul Gokart si pentru a finaliza ghidul demonstrativ si

exercitiile corespunzatoare.

Activate the
okart
v

A Pentru siguranta dvs., valorile implicite ale vitezei si sensibilitasii
dispozitivului Gokart sunt setate la nivel scazut. Folositi aplicatia
pentru a afla cum sa conduceti in siguranta, apoi veti putea creste

treptat limita de viteza.

Utilizarea si incarcarea

(@ Demontati bara de directie de la dispozitivul miniPRO.

Scanati codul QR din partea

dreapta pentru a consulta

instructiunile de asamblare.

Instructiuni de asamblare
pentru dispozitivul miniPRO

Instructiuni de asamblare
pentru dispozitivul Ninebot S |

n acest manual se utilizeaza ca exemplu dispozitivul miniPRO. Dac4 aveti un dispozitiv

Ninebot S, vizionati clipul video scanand codul QR corespunzator.

a. Apasati butonul de
pornire/oprire pentru a
opri dispozitivul miniPRO.

d. Folositi o cheie hexagonala
de 4 mm pentru a scoate
suruburile din consola barei
de directie, apoi trageti
consola pentru a o detasa.
Dezasamblarea este
finalizatd dupa detasarea
consolei barei de directie.
Daca nu puteti sa detasati
consola cu méana, continuati
la pasul e.

b. Deblocati sistemul de eliberare

a barei de directie si detasati
bara de directie.

c. Indepartati capacul de cauciuc
de pe consola barei de directie.

e. Folositi instrumentele furnizate pentru a detasa consola barei de directie de dispozitivul miniPRO.

Pasii sunt dupa cum urmeaza:

Pozitionati instrumentul
de demontare a consolei
barei de directie in
orificiile pentru suruburi
de pe consola barei de
directie.

(® Verificati starea dispozitivului miniPRO

Fixati cele doua piese turnate metalice
la partea inferioara a consolei barei de
directie, prin introducerea celor doua
piulite din partea dreapta si a celor
doua suruburi M5 din partea stanga.
Strangeti folosind o cheie hexagonala
de 4 mm.

Introduceti surubul M6 in

orificiul pentru surub din partea

frontala a pieselor turnate
metalice, strangand cu o cheie

hexagonala de 5 mm. Continuati

sa strangeti surubul pana cand
bara de directie cade de pe
dispozitivul miniPRO.

Consultati capitolul ,intretinere” din manualul de utilizare al dispozitivului miniPRO pentru a va asigura

ca parametrii pneurilor, nivelul bateriei si starea de functionare a dispozitivului miniPRO sunt in regula.

@ Fixarea centurii de siguranta.

Stand pe scaun, conectati partile din stanga
si din dreapta ale centurii din fata dvs.

@ Driving
Accelerarea: apasati usor pedala de acceleratie

(din dreapta) pentru a va deplasa inainte.

Decelerarea: apasati usor pedala de frana (din
stanga) pentru a reduce viteza.

Virarea: directionati dispozitivul Gokart rotind usor
volanul in sens orar sau antiorar.

Nu apasati brusc pe pedala de frana pentru a
reduce viteza.
@ Mersul cu spatele
Cand dispozitivul Gokart este stationat, apasati de doua ori
pedala de frana (din stanga). Dupa ce auziti un bip, dispozitivul
Gokart a trecut la modul de deplasare cu spatele.
Apaésati acceleratia pentru a conduce dispozitivul Gokart in
marsarier. Apasati din nou de doua ori pedala de frana (din
stanga) pentru a reveni la modul de deplasare inainte.

@ Franarea de urgenta
In cazul in care apare o situatie care necesita
oprirea de urgenta, trageti manerul franei de
mand de pe partea dreapta a dispozitivului
Gokart pentru a actiona frana de urgenta.

» Asamblarea

@ Instalati suportul adaptor al
dispozitivului miniPRO.
Acesta se afld sub cadru. Demontati -
cureaua de atasare inainte de a -
demonta suportul adaptor de pe cadru.

\ cord

Buton de
pornire/oprire

@ Amplasati cadrul dispozitivului Gokart pe
dispozitivul miniPRO.
Directia de instalare este cea ilustrata mai jos.
Asigurati-va cd aliniafi cadrul de otel cu suportul - ’
adaptor, dupa cum se arata in imaginea marita. /,’I

Buton de—-|--—
pornire/
oprire

Dacé ridicati cadrul de unul singur, nu ridicati
partea din spate cu mai mult de 19°, deoarece
exista riscul deteriorarii barei de protectie.

» Dezasamblarea

) Apasati butonul de pornire/oprire al
dispozitivului miniPRO pentru a opri
dispozitivul Gokart.

(&) Inchiderea

Asigurati-va ca vehiculul este oprit complet inainte de a
cobori din acesta. Apasati butonul de pornire/oprire al
dispozitivului miniPRO pentru a opri dispozitivul Gokart.

(6) Incércarea
Incércati dispozitivul Gokart conectand cablul de alimentare

al dispozitivului miniPRO la prelungitorul de alimentare.

A Nu conectati incarcatorul daca portul de
incdrcare sau cablul de alimentare este ud.

A Pentru intretinere, urmati instructiunile de incarcare relevante din manual si informatiile privind intretinerea si siguranta bateriilor.
Produsele Ninebot sunt proiectate cu protectie impotriva supraincalzirii. Daca temperatura vehiculului depaseste 40°C, vehiculul
nu va putea fi incdrcat in mod normal. inainte de incircare, asteptati pani cand temperatura vehiculul scade sub 40°C .

¥ Power extension I'

Nu conectati prelungitorul
de alimentare la
dispozitivul miniPRO daca
acesta sau portul de
incércare este ud.

Asamblarea si dezasamblarea dispozitivului Gokart

Before assembly, update the app's firmware and turn
on Gokart mode.

@ Conectati prelungitorul de alimentare la portul de incarcare al o
dispozitivului miniPRO si strangeti rotind in sens orar.

A Aceasta asamblare trebuie realizata doar de catre adulti. Nu porniti functionarea dispozitivului

miniPRO in timpul asamblarii sau dezasamblarii.

@ Dupa asamblarea completd, asigurati-va de urmatoarele:

Instalati bateriile dispozitivului Gokart.

® Suportul adaptor al dispozitivului miniPRO si ’ - AN Desurubati capacul
dispozitivul miniPRO sunt orientate corect. / Y compartimentului pentru baterii si
)
Curelele de fixare sunt atasate si stranse \ @ ' introduceti bateriile in

@ Treceti curelele de atasare prin partea de jos
a dispozitivului miniPRO si prin orificiile de
fixare a curelelor. Strangeti curelele.

A Asigurati-va ca locatia siglei de pe curele
este corectd. in caz contrar, reveniti la
pasul @ pentru a efectua ajustarea.

> Deconectati cablul de alimentare.

corespunzator. N .
® Cablul de alimentare este conectat la
\ prelungitorul de alimentare.
Lungimea sasiului si indltimea volanului sunt
potrivite pentru utilizator. P
® Compartimentul pentru baterii este inchis. PR
Daca par sa existe orice probleme, opriti
utilizarea dispozitivului Gokart si
contactati departamentul de
service post-vanzare. Jtaes

» Consultati procedura de asamblare si d.

compartiment. inchideti capacul si
strangeti-I.
\\ .

\ APentru a evita problemele care ar

putea fi cauzate de coroziune,

scoateti bateriile daca nu utilizati

dispozitivul Gokart pentru o
perioada mai lunga de timp.

@ Reglati Tnaltimea volanului:

a. Ridicati volanul la o indltime
potrivita.

b. Introduceti surubul cu eliberare
rapida in orificiul corespunzator
inaltimii potrivite.

c. Strangeti piulita cu eliberare rapida.
d. Apasati pentru a fixa componentele
cu eliberare rapida ale volanului.

e. Asigurati-vé ca volanul este stabil. in
caz contrar, repetati pasiib, c,d sie.

. Patru suruburi
\__ dejainserate in
v orificiile
corespunzdtoare

@ Extindeti cadrul si ajustati lungimea sasiului.
a. Tinand volanul si scaunul cu ambele maini, extindeti cadrul
intr-o pozitie adecvata de-a lungul directiei orizontale a tubului

@ Conectati cablul de alimentare de conectare.

al dispozitivului Gokart la b
prelungitorul de alimentare.
Aliniati canelura si nu fortati
conectarea cablului.

A Porturile de incdrcare
trebuie sa fie uscate.

. Aliniati structura scalabila a cadrului cu marcajul de pe tubul de
conectare.

c. Pozitionarea: Utilizati o cheie hexagonala de 5 mm pentru a

apasa cele doua suruburi in orificiile de pe tuburile de conectare

din stanga si din dreapta, asa cum se arata in figura de mai sus

(pentru o pozitionare corectd, surubul trebuie sa iasa prin

partea de jos cu aproximativ 1 cm).

Strangeti cele 4 suruburi.

efectuati-o in ordine inversa.

Specificatii
Prod Nume Ninebot Gokart Kit
rodus Model N4MZ98
Modele Ninebot by Segway miniPRO (Model: N3M260, N3M320)

Nume si model

[1] Autonomie tipica: in conditii de

acceptate NinebotS (Model:N3M240)
putere maxima, sarcina de 70 kg si
. . . Dupa extensie (maximum): 1383x822x600 mm; temperaturd ambianta de 25°C,
Di . Dimensiune vehicul inainte de extensie (minimum): 1004x822x459 mm N N
Imensiune masurata pe un drum plat la o
Dimensiune ambalaj 1095x865x510 mm vitezs medie de 15 km/h.
Sarcina utila 100 kg
Greutate Greutate nets 27.8 kg [2] Pantd maxima: se refera la
Inaltime necesara 130-190 cm panta maxima pe care un sofer de
Conducere P " — - iteza
Véarsta recomandata Minimum 14 ani 100 kg o poate urcala o vitezd
Limita de viteza 24 km/h maxima de 5 km/h.
Limita de viteza incepatori | 8 km/h [3] Bateria din compartimentul
Limita de vitezd marsarier | 3 km/h frontal: compartimentul pentru
Autonomie tipicat 15 km baterii din interiorul cadrului care
Raport virare 2.11 este utilizat pentru alimentarea
g?ramitr” i Gardd la sol 40 mm indicatorului/farului de pe cadru.
ISpozItivulul X i 121 °
P Pantd maxima 15 Cand nivelul bateriei este scizut,
Teren care poate fi traversat | Sosea durd, carosabil plan, pante mai mici de 15° indicatorul luminos albastru devine
Temperatura de functionare | -10~40°C galben si clipeste. Trebuie s3
- . TS
Temperaturd de depozitare | -20~50°C inlocuiti bateriile pe cont propriu.
Clasificare IP IPX4 R
Baterie [4] Distanta de franare: In conditii
;:Omtpéill;siment Model/cantitate 6 baterii AA de putere maxima, sarcina de 70 kg
ronta
Pheuri Pneuri fata Latime pneuri: 80 mm; raport aplatizare: 60%; diametru butuc: 127 mm si temperaturd ambianta de 25°C,
Tip Pneu gol pe interior, nu necesita umflare masuratd pe un drum plat si dur. la
Far Bara de iluminare cu LED alb, 0,2 wati 0 vitezd medie de 20 km/h.
Lum]né Indicatorul se poate aprinde in trei culori: albastru, galben si rosu. Albastru: vehiculul functioneaza
H normal. Galben: vehiculul necesita activare sau bateriile din compartimentul frontal necesita inlocuire. . . . .
Indicator de stare Rosu: vehiculul are o defectiune, iar dvs. trebuie sa deschideti aplicatia pentru a depista cauza Note: pentru sfaturi mai specifice,
defectiunii si sa contactati departamentul de service post-vanzare. puteti deschide aplicatia.
Frans Metoda de franare Frana electronica + frana de mana mecanica
rana

Distanta de franarel®

6m




Certificari

Declaratie de conformitate pentru Uniunea Europeana
Informatii privind reciclarea bateriilor pentru Uniunea Europeana

)i

Bateriile sau ambalajele pentru baterii sunt etichetate in conformitate cu Directiva europeand
2006/66/CE privind bateriile si acumulatorii si deseurile de baterii si acumulatori. Directiva
stabileste cadrul pentru returnarea si reciclarea bateriilor si acumulatorilor utilizati, care se aplica in
intreaga Uniune Europeana. Aceasta eticheta se aplica diferitelor baterii pentru a indica faptul ca
bateria nu trebuie aruncata, ci mai degrabd recuperata la sfarsitul duratei de viata, in conformitate
cu prezenta directiva.

n conformitate cu Directiva europeana 2006/66/CE, bateriile si acumulatorii sunt etichetati pentru
aindica faptul ca este necesara colectarea separata si reciclarea acestora la sfarsitul duratei de
viata. Eticheta de pe baterie poate include si un simbol chimic pentru metalul din baterie (Pb pentru
plumb, Hg pentru mercur si Cd pentru cadmiu). Utilizatorii de baterii si acumulatori nu trebuie sa
elimine bateriile si acumulatorii ca deseuri municipale nesortate, ci sa utilizeze cadrul de colectare
disponibil pentru clienti pentru returnarea, reciclarea si tratarea bateriilor si acumulatorilor.
Participarea clientilor este importantd pentru a minimiza efectele potentiale ale bateriilor si
acumulatorilor asupra mediului si asupra sanatatii umane ca urmare a prezentei potentiale a
substantelor periculoase.

Directiva pentru restrictionarea substantelor periculoase (RoHS)

Produsele Ninebot vandute in Uniunea Europeana incepand cu data de 3 ianuarie 2013 indeplinesc
cerintele Directivei 2011/65 / UE privind restrictionarea utilizarii anumitor substante periculoase in
echipamentele electrice si electronice (,RoHS republicata” ,RoHS 2").

Directiva privind terminalele radio si echipamentele de telecomunicatii

€

Segway Europe B.V.

Adresa de contact UE, doar pentru probleme legate de reglementari : Hogehilweg 8, 1101CC,
Amsterdam, Olanda

Prin prezenta, Ninebot (Changzhou) Tech Co., Ltd, declara ca echipamentul wireless mentionat in
aceasta sectiune respectd cerintele esentiale si alte prevederi relevante ale Directivei 2014/53/UE.
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Marca comerciala si declaratie juridica

Ninebot este o marca inregistrata a companiei Ninebot (Tianjin) Tech. Co., Ltd; Ninebot miniPRO,
miniPLUS si miniLITE sunt marci comerciale ale Ninebot (Tianjin) Tech. Co., Ltd; Segway este o
marca inregistratd a companiei Segway Inc; Apple si sigla Apple sunt marci comerciale inregistrate
ale Apple Inc. in Statele Unite si in alte tari. App Store este o marca de serviciu a Apple Inc; Android
este o marca inregistratd a Google Inc, serviciul Android Robots a fost creat initial de Google Inc;
titularii respectivi isi rezerva drepturile privind marcile comerciale mentionate in acest manual.

Kitul Ninebot Gokart este protejat prin brevete corespunzatoare. Pentru informatii privind brevetele,

accesati http://www.segway.com.

Am incercat sa includem descrieri si instructiuni pentru toate functiile kitului Gokart in momentul
imprimarii acestui manual. Cu toate acestea, este posibil ca kitul dvs. Gokart sa difere usor fata de
aparatul prezentat in acest document. Retineti ca existd mai multe modele de produse Ninebot, cu
functii diferite, iar unele dintre functiile mentionate in acest manual este posibil sa nu poata fi
realizate de unitatea dvs. Producatorul isi rezerva dreptul de a schimba designul si functionalitatea

kitului Gokart si documentatia aferenta fara instiintare prealabila.

© 2018 Ninebot (Beijing) Tech Co. Ltd. Toate drepturile sunt rezervate.

Contact

Contactati-ne dacd intampinati probleme legate de deplasare, intretinere si siguranta sau daca
exista erori/defectiuni la kitul dvs. Gokart.

Europa, Orientul Mijlociu si Africa:

Segway Europe B.V.

Hogehilweg 8, 1101CC, Amsterdam, The Netherlands
Email departament service: service@segway.eu.com

Site web: www.segway.com

Asigurati-vd ca aveti la indemana numarul de serie al dispozitivului Gokart atunci cand luati
legatura cu Segway.

Puteti gdsi numdrul de serie pe exteriorul cutiei de expediere, pe produs sau in aplicatia
Segway-Ninebot, cat timp sunteti conectat la Produs.




www.segway.com

Bun venit

Va multumim ca ati ales kitul Ninebot Gokart, denumit in continuare kitul Gokart.

Kitul Gokart este un accesoriu creat special pentru produsele Ninebot by Segway de mai jos. Cand kitul Gokart este atasat la produsul Ninebot by Segway corespunzator,
acesta devine un dispozitiv Gokart electric. Trebuie sa cititi si sa respectati aceste instructiuni, precum si instructiunile furnizate impreuna cu produsul Ninebot by Segway
corespunzator.

e Pentru areduce riscul de ranire, este necesara supravegherea de catre un adult. Nu utilizati niciodata Purtati
produsul pe sosea, in apropierea autovehiculelor, pe sau in apropierea pantelor sau treptelor abrupte, a
piscinelor sau a altor corpuri de apa; purtati intotdeauna incaltaminte si nu permiteti niciodata utilizarea

dispozitivului de mai multe persoane.

e Purtati intotdeauna centura de siguranta, purtati o casca strangand parul lung in interior si purtati
echipament de protectie. imbrécdmintea larga sau parul lung se poate prinde in roti sau v& poate
obstructiona vederea. Purtati incaltaminte corespunzatoare, cu varful inchis si bine fixata pe picioare.

Nu purtati haine largi.

e Nu folositi dispozitivul daca ploua sau ninge. Atunci cand nu il utilizati, parcati dispozitivul Gokart in

interior pentru a evita patrunderea apei, care poate deteriora dispozitivul.
* Respectati toate legile si regulamentele locale.

o Kitul Gokart este potrivit doar pentru utilizarea cu modelele Ninebot by
Segway miniPRO (denumit in continuare miniPRO) si Ninebot S.

® Alte modele de dispozitive cu auto-echilibrare de la Ninebot si Segway
nu sunt acceptate.

imbricaminte adecvati

Purtati casca
" Daca aveti parul lung,
strangeti-I

Interzis parul lung
nestrans.

- Tnchideti fermoarul

echipament <
de protectie

- Nu purtati fuste lungi

o Purtati pantofi fara toc

A Exista risc de deces sau ranire grava ca urmare a coliziunilor si caderilor. Pentru a reduce riscul de ranire,
utilizatorul si/sau adultul trebuie sa citeasca si sa respecte instructiunile din manualul de utilizare.

—

Cine ar trebui sa conduca:

Producatorul recomanda ca utilizatorii sa aiba cel putin 14 ani. Copiii cu varsta mai mica de
16 ani trebuie sa conduca numai sub supravegherea adultilor. Respectati intotdeauna aceste
instructiuni de siguranta:

A. Printre persoanele care nu ar trebui sa foloseasca dispozitivul Gokart se numara:
i. Orice persoana aflata sub influenta alcoolului, drogurilor sau substantelor toxice.

Orice persoana care suferd de boli care expun persoana respectiva la riscuri in cazul
implicdrii in activitati fizice intense.

Orice persoana a cdrei greutate nu se incadreaza in limitele specificate (consultati
sectiunea Specificatii).

iv. Femeile insarcinate.

B. Dispozitivul Gokart este destinat utilizarii de catre o singura persoana.

C. Pentru a folosi dispozitivul in siguranta, trebuie sa puteti vedea in mod clar ceea ce se afla
in fata dvs. si trebuie sa puteti fi vazut fara probleme de alte persoane.

D. Utilizatorii trebuie sa poata auzi ceea ce se intampla in jurul lor.

Dupa fiecare utilizare:

1. Parcati dispozitivul Gokart pe o suprafatd pland si opriti functionarea acestuia.
Nerespectarea acestei indicatii ar putea face ca dispozitivul Gokart sd se miste in timp ce
iesiti din el, putand cauza raniri dvs. sau persoanelor aflate in apropierea dvs.

2. Lasati dispozitivul Gokart sd se raceasca tnainte de a-lI incdrca. Nu incercati sa incarcati
dispozitivul Gokart daca exista apa pe acesta, pe incarcator sau pe priza de alimentare.
Urmati instructiunile din manualul de utilizare al dispozitivului miniPRO.

3. As with any electronic device, use a surge protector when charging to help protect your Gokart
from damage due to power surges and voltage spikes.

4. Only use the charger specified by the manufacturer. Do not use a charger from any other
product.

5. Only use Ninebot or Segway approved parts and accessories. Do not modify your Gokart.
Modifications to your Gokart could interfere with the operation and performance of the Gokart,
which may result in serious injury and/or damage, and could void the Limited Warranty.

Depozitare si intretinere:

1. Asigurati-va cd dispozitivul Gokart este oprit inainte de a efectua orice operatiuni de intretinere
sau atunci cand instalati sau inlocuiti componente.

2. Atunci cand instalati componente, utilizati forta adecvata si suficientd pand cand componenta
este fixata. Daca instalarea este prea slaba sau prea stransa, este posibil ca dispozitivul Gokart
sa nu functioneze corect, ceea ce ar putea duce la raniri corporale ale dvs. sau ale persoanelor

din apropierea dvs. sau la defectiuni ale dispozitivului Gokart.

3. Instalati bateriile dispozitivului Gokart in conformitate cu instructiunile si asigurati-va ca
electrozii pozitivi si negativi ai bateriilor sunt instalati corect. Utilizati doar bateriile specificate

de producator. Nu incdrcati bateriile, deoarece acest lucru poate genera un risc de incendiu
sau de explozie. Nu combinati bateriile vechi cu cele noi. Nu amestecati baterii alcaline,
standard (carbon-zinc) sau baterii reincarcabile. Cand bateriile sunt epuizate, achizitionati

unele noi si inlocuiti-le pe cont propriu.

4. Urmati toate instructiunile din manualul de utilizare al dispozitivului miniPRO atunci cand
efectuati operatiuni de intretinere asupra dispozitivului miniPRO.

5. Nu utilizati un debit puternic de apa sau furtunuri de inalta presiune pentru a curata
dispozitivul Gokart. Evitati ca apa sa ajunga in portul de incarcare. Daca dispozitivul dvs.
Gokart a fost expus la ploi abundente, tineti-1 in aer liber, departe de cladiri si de persoane,
dar protejat de intemperii pana cand se usuca.

6. Pastrati dispozitivul Gokart in interior. Dispozitivul MiniPRO trebuie depozitat intr-un mediu
in care temperatura sa nu fie mai mare de 50°C sau mai mica de -20°C. Daca temperatura
mediului de depozitare este mai mica de 0°C, nu incarcati dispozitivul decat dupa ce il
introduceti intr-un mediu cald (peste 10°C).

Datele si parametrii dispozitivului Ninebot Gokart variaza in functie de diferitele modele.

Acestea pot fi modificate fara preaviz. Pentru informatii actuale, accesati www.segway.com.

Manual de utilizare pentru kitul Ninebot Gokart ..

Deplasarea in siguranta

Dispozitivul Gokart este un produs cu scop recreational. Trebuie sd exersati pentru de a va perfectiona
abilitatile de deplasare. Ninebot Inc. (insemnand Ninebot (Beijing) Tech Co., Ltd. sau sucursalele si filialele
acesteia) si Segway Inc. nu sunt responsabile pentru eventualele raniri sau deteriorari cauzate de lipsa de
experienta a utilizatorului sau de incapacitatea acestuia de a respecta instructiunile din acest manual de
utilizare sau din ghidul demonstrativ pentru utilizatori noi.

. Nu uitati ca, la fel ca in cazul oricdrei modalitati de transport noi, ori de cate ori utilizati dispozitivul Gokart,

va expuneti riscului de ranire ca urmare a pierderii controlului, coliziunilor si caderilor. Puteti reduce riscul
prin respectarea tuturor instructiunilor si avertismentelor din acest manual, insa nu puteti sa eliminati
complet riscurile.

. Kitul Gokart contine piese mici, care pot reprezenta un pericol daca sunt inghitite. Nu lasati dispozitivul

Gokart la indemana copiilor mici.

Lista de verificare inaintea utilizarii si pregatirea pentru utilizare:

1

nainte de fiecare utilizare, verificati si strangeti orice piese, dispozitive de fixare, curelele desfacute si
inlocuiti componentele deteriorate.

. Pentru a evita accidentele cauzate de pneurile umflate necorespunzdtor sau uzate, verificati presiuneain

pneurile dispozitivului miniPRO si uzura fiecarui pneu inainte de fiecare utilizare. Nu atingeti pneurile cat
timp sunt in miscare.

. Asigurati-va cd nivelul bateriei si starea de functionare a vehiculului se incadreaza in specificatiile din

manualul modelului utilizat impreuna cu kitul Gokart.

. Cititi cu atentie, intelegeti si urmati toate instructiunile din acest Manual de utilizare si urmariti si

intelegeti ghidul demonstrativ pentru utilizatori noi din aplicatie inainte de prima utilizare. Nu incercati sa
utilizati dispozitivul Gokart daca nu puteti sa conduceti in conformitate cu instructiunile din acest Manual
sau daca riscati sd produceti vatamari grave sau deces.

. Purtati intotdeauna incaltaminte, imbracaminte si echipament de protectie adecvate atunci cand utilizati

dispozitivul. Echipamentul de protectie include casca, genunchierele si cotierele (nu sunt incluse). Folositi
o casca aprobatd pentru ciclism sau skateboarding, care vi se potriveste. Asigurati-va ca prindeti banda
sub barbie si ca beneficiati de o protectie adecvata pentru partea din spate a capului.

Nu purtati imbrdacaminte sau bijuterii largi si strangeti-va parul dacd aveti parul lung pentru a evita
prinderea in orice parte mobila. Fixati intotdeauna centura de siguranta inainte de utilizare si asigurati-va
cd aceasta este bine stransa. Daca nu este fixata si stransa, centura de siguranta se poate bloca in roti.

. Nu porniti dispozitivul Gokart decat daca este parcat pe o suprafata plana.

Unde sa conduceti dispozitivul:

1

Centura de siguranta o

Cand va aflati in spatii publice, respectati intotdeauna legile si regulamentele locale. Utilizati dispozitivul
numain zone in care ati obtinut permisiunea proprietarului.

. Dispozitivul Gokart este conceput pentru a fi utilizat pe o suprafata uscata, neteda, dura, fara obstacole,
denivelari, gduri si alte pericole.

. Tipurile de suprafete adecvate pentru utilizarea in siguranta a dispozitivului.

. Nu conduceti pe carosabil, in apropierea autovehiculelor, pietonilor, biciclistilor, animalelor, pe sau in
apropierea unor pante sau trepte abrupte, borduri, Ianga piscine, prin balti sau alte corpuri de apa. Aveti
grija atunci cand conduceti in zone cu copaci, stalpi sau garduri. Trebuie sa lasati suficient spatiu intre dvs.
si elementele respective pentru a putea sa treceti in siguranta de acestea.

Continutul pachetului si diagrama
@ Cadru

o Scaun

Volan

Maner frana
de mana

Indicator de stare o

Acceleratie (dreapta) Far ¢

(» Manual de utilizare si
Garantie limitata

Manual de m Garantie limitata

utilizare

(® Scule furnizate pentru demontarea
consolei barei de directie

L9 W ..

Piese turnate Piese turnate Suruburi M5, Piulite, Surub Instrument pentru demontarea
metalice, 2 buc.  metalice, 2 buc. 2 buc. 2buc. M6 consolei barei de directie

Utilizate pentru Used for miniPRO
Ninebot S

ninebot

. Nu conduceti niciodata dispozitivul Gokart in interior.

. Nu conduceti dispozitivul Gokart pe timp de noapte.
Nu conduceti pe nici o rampa sau suprafata inclinata care depaseste panta maxima.

. Nu folositi aparatul pentru a va deplasa in conditii de ninsoare, ploaie, pe drumuri ude, acoperite cu
noroi, gheata sau care sunt alunecoase din orice motiv. Nu folositi produsul pentru a trece peste
obstacole (inclusiv, dar fara a se limita la acestea, nisip, pietris instabil sau bucati de lemn). Acest

0o N O O

Compartiment baterie

(cu marcaj de reglare pe cadru)

Bara de
protectie

(3 Suport adaptor MiniPRO (® Chei imbus

Se afla sub cadru. Detasati banda de fixare inainte
de a demonta de pe cadru.

() Componente cu
detasare rapida ale

lucru poate avea ca rezultat pierderea echilibrului sau aderentei si poate cauza o coliziune.
9. Nu permiteti udarea dispozitivului Gokart. Exista riscul deteriorarii bateriilor si un potential risc de

incendiu sau de explozie cauzat de un acumulator umed.

Cum sa conduceti:

1. Ca’in cazul altor vehicule, deplasarea la viteze mai mari presupune o distanta de franare mai mare.
Accelerarea sau franarea brusca pe suprafete netede ar putea duce la alunecdri ale rotilor si la

coliziuni.

2. Fiti precaut si pastrati intotdeauna o distanta sigura intre dvs. si alte persoane atunci cand conduceti.
Fiti vigilent si incetiniti atunci cand va aflati in zone pe care nu le cunoasteti.

3. Nu permiteti altor persoane sa foloseasca dispozitivul dvs. Gokart pe cont propriu decat dupa ce
persoanele respective au citit cu atentie acest manual si au urmat ghidul demonstrativ pentru
utilizatori noi din aplicatie. Este responsabilitatea dvs. sa protejati siguranta noilor utilizatori. Asistati
pilotii noi pana cand acestia se simt confortabil cu notiunile de utilizare de baza a dispozitivului
Gokart si asigurati-va ca fiecare utilizator nou poarta casca si alte echipamente de protectie.

4. Pentru a evita distragerea atentiei in timpul conducerii autovehiculului Gokart, nu utilizati un telefon
mobil, un aparat de fotografiat, casti, elemente intraauriculare si nu efectuati alte activitati in timpul

conducerii.

5. Fiti tot timpul in alerta! Urmariti evenimentele atat din departare, cat si din imediata apropiere. Ochii
dvs. va pot ajuta cel mai bine sa evitati in siguranta obstacolele si suprafetele cu aderenta redusa
(inclusiv, dar fara limitare la, suprafete ude, cu nisip, cu pietris sau cu gheata). Aveti grija cand faceti

trecerea la un teren diferit.

6. Cand traversati sau cand va apropiati de o intersectie, un drum, un colf sau o poarta de orice fel,

intotdeauna incetiniti si acordati prioritate.

7. Nuva deplasati la viteze periculoase. Trebuie sa judecati intotdeauna situatiile in functie de abilitatile

dvs. de conducere si de mediul inconjurator.

8. Intotdeauna incetiniti atunci cand virati. Abordarea virajelor la o vitez& mare poate provoca pierderea
controlului, eventuala rotire a vehiculului si riscul ranirii sau decesului.
9. Nuincercati scamatorii de niciun fel. Toate pneurile trebuie sa raméana in permanentd in contact cu

solul.

10.Cat timp conduceti dispozitivul Gokart, intotdeauna ramaneti asezat, cu bratele si picioarele in

interiorul dispozitivului Gokart.
11. Nu transportati bunuri de niciun fel.

12.Daca dispozitivul Gokart emite un sunet anormal sau semnaleaza o alarma in timpul utilizarii, opriti
imediat si nu utilizati dispozitivul Gokart sau miniPRO pana cand cauza zgomotului/alarmei nu a fost
identificata si corectata. Contactati departamentul post-vanzari pentru a obtine asistenta.

Tub conector ©

Orificiu fixare banda o

Benzi de fixare ©

Mufa cablu o
conexiune electric

® 6 baterii (AA)

Componente cu detasare rapida ale volanului

Structura adaptabila a cadrului

Suport adaptor MiniPRO

Ninebot by Segway miniPRO si Ninebot

sunt comercializate separat. Pentru mai

4mm 5mm il | el | —JU Lo

Prelungitor de
alimentare

multe informatii, contactati distribuitorul.

A Cand despachetati dispozitivul Gokart, asigurati-va ca articolele mentionate mai sus exista in ambalaj. Daca lipseste orice componentd, contactati reprezentantul/distribuitorul sau cel mai apropiat centru de

service (consultati sectiunea Contact).

Pastrati cutia si materialele de ambalare pentru situatia in care va trebui sa expediati dispozitivul Gokart in viitor.

intotdeauna opriti functionarea dispozitivului Gokart inainte de a-I curata.

Certificari

Declaratie de conformitate pentru Uniunea Europeana
Informatii privind reciclarea bateriilor pentru Uniunea Europeana

hi¢

Bateriile sau ambalajele pentru baterii sunt etichetate in conformitate cu Directiva europeana
2006/66/CE privind bateriile si acumulatorii si deseurile de baterii si acumulatori. Directiva
stabileste cadrul pentru returnarea si reciclarea bateriilor si acumulatorilor utilizati, care se aplica in
intreaga Uniune Europeana. Aceastd eticheta se aplica diferitelor baterii pentru a indica faptul ca
bateria nu trebuie aruncata, ci mai degraba recuperata la sfarsitul duratei de viata, in conformitate
cu prezenta directiva.

n conformitate cu Directiva europeana 2006/66/CE, bateriile si acumulatorii sunt etichetati pentru
aindica faptul ca este necesara colectarea separata si reciclarea acestora la sfarsitul duratei de
viata. Eticheta de pe baterie poate include si un simbol chimic pentru metalul din baterie (Pb pentru
plumb, Hg pentru mercur si Cd pentru cadmiu). Utilizatorii de baterii si acumulatori nu trebuie sa
elimine bateriile si acumulatorii ca deseuri municipale nesortate, ci sa utilizeze cadrul de colectare
disponibil pentru clienti pentru returnarea, reciclarea si tratarea bateriilor si acumulatorilor.
Participarea clientilor este importantad pentru a minimiza efectele potentiale ale bateriilor si
acumulatorilor asupra mediului si asupra sanatatii umane ca urmare a prezentei potentiale a
substantelor periculoase.

Directiva pentru restrictionarea substantelor periculoase (RoHS)

Produsele Ninebot vandute in Uniunea Europeana incepand cu data de 3 ianuarie 2013 indeplinesc
cerintele Directivei 2011/65 / UE privind restrictionarea utilizarii anumitor substante periculoase in
echipamentele electrice si electronice (,RoHS republicata” ,,RoHS 2").

Directiva privind terminalele radio si echipamentele de telecomunicatii

q3

Segway Europe B.V.

Adresa de contact UE, doar pentru probleme legate de reglementari : Hogehilweg 8, 1101CC,
Amsterdam, Olanda

Prin prezenta, Ninebot (Changzhou) Tech Co., Ltd, declara ca echipamentul wireless mentionat in
aceastd sectiune respectd cerintele esentiale si alte prevederi relevante ale Directivei 2014/53/UE.

v = v

Marca comerciala si declaratie juridica

Ninebot este o marca inregistrata a companiei Ninebot (Tianjin) Tech. Co., Ltd; Ninebot miniPRO,
miniPLUS si miniLITE sunt marci comerciale ale Ninebot (Tianjin) Tech. Co., Ltd; Segway este o
marca inregistrata a companiei Segway Inc; Apple si sigla Apple sunt marci comerciale inregistrate
ale Apple Inc. in Statele Unite si in alte tari. App Store este o marca de serviciu a Apple Inc; Android
este o marca inregistrata a Google Inc, serviciul Android Robots a fost creat initial de Google Inc;
titularii respectivi isi rezerva drepturile privind marcile comerciale mentionate in acest manual.

Kitul Ninebot Gokart este protejat prin brevete corespunzatoare. Pentru informatii privind brevetele,
accesati http://www.segway.com.

Am incercat sa includem descrieri si instructiuni pentru toate functiile kitului Gokart in momentul
imprimarii acestui manual. Cu toate acestea, este posibil ca kitul dvs. Gokart sa difere usor fata de
aparatul prezentat in acest document. Retineti ca existd mai multe modele de produse Ninebot, cu
functii diferite, iar unele dintre functiile mentionate in acest manual este posibil sa nu poata fi
realizate de unitatea dvs. Producatorul isi rezerva dreptul de a schimba designul si functionalitatea
kitului Gokart si documentatia aferenta fara instiintare prealabila.

© 2018 Ninebot (Beijing) Tech Co. Ltd. Toate drepturile sunt rezervate.

Contact

Contactati-ne daca intdmpinati probleme legate de deplasare, intretinere si siguranta sau daca
exista erori/defectiuni la kitul dvs. Gokart.

Europa, Orientul Mijlociu si Africa:

Segway Europe B.V.

Hogehilweg 8, 1101CC, Amsterdam, The Netherlands
Email departament service: service@segway.eu.com

Site web: www.segway.com

Asigurati-va ca aveti la indemana numarul de serie al dispozitivului Gokart atunci cand luati
legdtura cu Segway.

Puteti gasi numarul de serie pe exteriorul cutiei de expediere, pe produs sau in aplicatia
Segway-Ninebot, cat timp sunteti conectat la Produs.

Asamblarea dispozitivului Gokart (necesita doi aduiti)

Utilizarea dispozitivului miniPRO

Asamblarea dispozitivului Gokart consta in atasarea kitului Gokart la un
dispozitiv miniPRO. inainte de a asambla dispozitivul Gokart, consultati
A manualul de utilizare al dispozitivului miniPRO si urmati toate instructiunile
din acesta. Dupa ce dispozitivul miniPRO a fost activat si incarcat in mod
corespunzator, puteti incepe asamblarea dispozitivului Gokart.

@ Actualizati firmware-ul dispozitivului miniPRO

) Instalati aplicatia
Descarcati aplicatia Segway-Ninebot (denumita in continuare ,,aplicatia”) prin

oricare dintre urmatoarele metode:

o Descarcati aplicatia din Google Play Store
sau din Apple App Store

® Scanati codul QR de mai jos

[=] g

Aplicatia Segway-Ninebot

* Telefonul dvs. mobil necesitd Bluetooth 4.0 sau o versiune ulterioara, sistem iOS
8.0 sau o versiune ulterioara sau Android ™ 4.3 sau o versiune ulterioara.

) Asociati telefonul mobil cu dispozitivul miniPRO  —————

» Activati functia Bluetooth a telefonului. Sequar Nnebot

ing

» Apasati butonul de pornire/oprire pentru a Q *

porni dispozitivul miniPRO.

. . . . o ) . L, minProoo01
» Deschideti aplicatia pentru a cauta dispozitivul *

miniPRO si a va conecta la acesta.

2 Actualizati firmware-ul si comutati modurile

» in coltul din dreapta sus al aplicatiei, atingeti Update (Actualizare) - Firmware
Update (Actualizare firmware).

» Pe pagina cu setarile dispozitivului Ninebot, atingeti ,,Gokart mode” (Mod Gokart).

» Activati ,,Gokart mode” (Mod Gokart).

& 15 Gokart Mod
Gokart Mode @

=1

Gokart
Mode

* Aceastd actualizare a firmware-ului nu presupune actualizarea dispozitivului miniPRO. Daca
este necesar sa utilizati dispozitivul miniPRO, consultati manualul de utilizare al dispozitivului
miniPRO pentru operatiuni conexe.

Conducerea dispozitivului Gokart

Activati dispozitivul Gokart.

» Apasati butonul de pornire/oprire de pe dispozitivul miniPRO
pentru a porni dispozitivul Gokart.
Dispozitivul Gokart se va opri automat din functionare daca este
inactiv pentru 10 minute.

A

» Deschideti aplicatia Segway-Ninebot si conectati dispozitivul
Gokart.

Segway-Ninebot
Searching

Ol %

&P oo 3

» Urmati instructiunile din aplicatie pentru a activa
dispozitivul Gokart si pentru a finaliza ghidul demonstrativ si
exercitiile corespunzatoare.

Activate the
Gokart

v

A Pentru siguranta dvs., valorile implicite ale vitezei si sensibilitasii
dispozitivului Gokart sunt setate la nivel scazut. Folositi aplicatia
pentru a afla cum sa conduceti in siguranta, apoi veti putea creste
treptat limita de viteza.

A

Utilizarea si incarcarea

ANES

(@ Demontati bara de directie de la dispozitivul miniPRO.

Scanati codul QR din partea

dreapta pentru a consulta

instructiunile de asamblare.

Instructiuni de asamblare ?Instructiuni de asamblare

pentru dispozitivul miniPRO

n acest manual se utilizeaz& ca exemplu dispozitivul miniPRO. Dac4 aveti un dispozitiv
Ninebot S, vizionati clipul video scanand codul QR corespunzator.

T\ >
X

a. Apdsati butonul de \
pornire/oprire pentru a ::>

opri dispozitivul miniPRO. bara de directie.

d. Folositi o cheie hexagonala
de 4 mm pentru a scoate
suruburile din consola barei
de directie, apoi trageti
consola pentru a o detasa.
Dezasamblarea este
finalizatd dupa detasarea
consolei barei de directie.
Daca nu puteti sa detasati
consola cu méana, continuati

Pasii sunt dupad cum urmeaza:

pentru dispozitivul Ninebot S |

b. Deblocati sistemul de eliberare
a barei de directie si detasati

c. Indepartati capacul de cauciuc
la pasul e. de pe consola barei de directie.

e. Folositi instrumentele furnizate pentru a detasa consola barei de directie de dispozitivul miniPRO.

>

®

Asamblarea si dezasamblarea dispozitivului Gokart

A Before assembly, update the app's firmware and turn

Buton de
pornire/oprire

on Gokart mode.

Acesta se afld sub cadru. Demontati N
cureaua de atasare inainte de a -
demonta suportul adaptor de pe cadru.

e Nu conectati prelungitorul
de alimentare la
dispozitivul miniPRO daca

acesta sau portul de
incércare este ud

Amplasati cadrul dispozitivului Gokart pe
dispozitivul miniPRO.

Directia de instalare este cea ilustrata mai jos.
Asigurati-va cd aliniati cadrul de otel cu suportul
adaptor, dupa cum se arata in imaginea marita. I,’I

Buton de----|---—
pornire/
oprire
Pozitionati instrumentul Fixati cele doud piese turnate metalice Introduceti surubul M6 in
de demontare a consolei la partea inferioara a consolei barei de  orificiul pentru surub din partea @ Treceti curelele de atasare prin partea de jos
barei de directie in directie, prin introducerea celor doua frontala a pieselor turnate a dispozitivului miniPRO si prin orificiile de
orificiile pentru suruburi piulite din partea dreapta si a celor metalice, strangand cu o cheie fixare a curelelor. Strangeti curelele.
de pe consola barei de doua suruburi M5 din partea stanga. hexagonalad de 5 mm. Continuati A Asigurati-va ca locatia siglei de pe curele
directie. Strangeti folosind o cheie hexagonald  sa strangeti surubul pana cand Dac ridicati cadrul de unul singur, nu ridicati este corecté. In caz contrar, revenitila
de 4 mm. bara de directie cade de pe partea din spate cu mai mult de 19°, deoarece pasul @) pentru a efectua ajustarea.
R . L existd riscul deteriordrii barei de protectie.
dispozitivul miniPRO.
Verificati starea dispozitivului miniPRO
© t P » Dezasamblarea

Consultati capitolul ,intretinere” din manualul de utilizare al dispozitivului miniPRO pentru a va asigura
ca parametrii pneurilor, nivelul bateriei si starea de functionare a dispozitivului miniPRO sunt in regula.

@ Fixarea centurii de siguranta.

Stand pe scaun, conectati partile din stanga
si din dreapta ale centurii din fata dvs.

(2) Driving
Accelerarea: apdsati usor pedala de acceleratie

(din dreapta) pentru a va deplasa inainte.

Decelerarea: apdsati usor pedala de frana (din
stanga) pentru a reduce viteza.

Virarea: directionati dispozitivul Gokart rotind usor
volanul in sens orar sau antiorar.

Nu apasati brusc pe pedala de frana pentru a

reduce viteza.
@ Mersul cu spatele
Cand dispozitivul Gokart este stationat, apasati de doua ori
pedala de frana (din stéanga). Dupa ce auziti un bip, dispozitivul
Gokart a trecut la modul de deplasare cu spatele.
Apasati acceleratia pentru a conduce dispozitivul Gokart in
marsarier. Apasati din nou de doua ori pedala de frana (din
stéanga) pentru a reveni la modul de deplasare inainte.

@ Franarea de urgenta

Tn cazul in care apare o situatie care necesits
oprirea de urgentd, trageti manerul franei de
mana de pe partea dreapta a dispozitivului
Gokart pentru a actiona frana de urgenta.

Pentru intretinere, urmati instructiunile de incarcare relevante din manual si informatiile privind intretinerea si siguranta bateriilor.
Produsele Ninebot sunt proiectate cu protectie impotriva supraincalzirii. Daca temperatura vehiculului depaseste 40°C, vehiculul

Specificatii
Prod Nume Ninebot Gokart Kit
roaus
Model N4MZ98
Modele . Ninebot by Segway miniPRO (Model: N3M260, N3M320)
Nume si model . .
acceptate NinebotS (Model:N3M240)
Di . hicul Dupa extensie (maximum): 1383x822x600 mm;
Dimensiune imensiune venicu inainte de extensie (minimum): 1004x822x459 mm
Dimensiune ambalaj 1095x865x510 mm
Sarcina utila 100 kg
Greutate -
Greutate neta 27.8 kg
cond Inaltime necesara 130-190 cm
n I
onducere Varstd recomandata Minimum 14 ani
Limita de viteza 24 km/h
Limita de viteza incepdtori | 8 km/h
Limita de vitezd marsarier | 3 km/h
Autonomie tipicat™ 15 km
Raport virare 2.1:1
. Parametrii Garda la sol 40 mm
(5) Inchiderea dispozitivului[ panta maxima @ 15°
Asigurati-va ca vehiculul este oprit complet inainte de a Teren care poate fi traversat| Sosea durd, carosabil plan, pante mai mici de 15°
cobori din acesta. Apasati butonul de pornire/oprire al Temperatura de functionare| -10~40°C
dispozitivului miniPRO pentru a opri dispozitivul Gokart. Temperaturd de depozitare | -20~50°C
Clasificare IP IPX4
Baterie
. compartiment | Model/cantitate 6 baterii AA
(&) incércarea frontalt®
N . Pneuri fata Latime pneuri: 80 mm; raport aplatizare: 60%; diametru butuc: 127 mm
Incarcati dispozitivul Gokart conectand cablul de alimentare Pneuri uri fay ! P P P 2
) . S . . Tip Pneu gol pe interior, nu necesita umflare
al dispozitivului miniPRO la prelungitorul de alimentare. — -
Far Bara de iluminare cu LED alb, 0,2 wati
A Nu conectati incarcatorul daca portul de Lumina Indicatorul se poate aprinde in trei culori: albastru, galben si rosu. Albastru: vehiculul functioneaza
N . Indicator de stare normal. Galben: vehiculul necesitd activare sau bateriile din compartimentul frontal necesita inlocuire.
incarcare sau cablul de alimentare este ud. Rosu: vehiculul are o defectiune, iar dvs. trebuie s& deschideti aplicatia pentru a depista cauza
defectiunii si sa contactati departamentul de service post-vanzare.
Frans Metoda de franare Frana electronica + frana de mana mecanica
rana
Distanta de franaret 6m

) Apésati butonul de pornire/oprire al ) Deconectati cablul de alimentare.
dispozitivului miniPRO pentru a opri
dispozitivul Gokart.

® Compartimentul pentru baterii este inchis. e
Daca par sa existe orice probleme, opriti
utilizarea dispozitivului Gokart si
contactati departamentul de

service post-vanzare. g

@ Dupa asamblarea complet3, asigurati-va de urmatoarele:

PRt I
Asamblarea ® Suportul adaptor al dispozitivului miniPRO si I,’ AN
dispozitivul miniPRO sunt orientate corect. ' Y
)
@ Conectati prelungitorul de alimentare la portul de incarcare al ® Curelele de fixare sunt atasate si stranse \ @ /'
dispozitivului miniPRO si strangeti rotind in sens orar. corespunzator. AN L’
PEEE TSN ® Cablul de alimentare este conectat la <::] =
. \ prelungitorul de alimentare.
! = \ . v .
@ Instalati suportul adaptor al : m ! ! . Lung_ntnea §a5|ulw_§.| indltimea volanului sunt .
dispozitivului miniPRO \ cord [ ! potrivite pentru utilizator. St
. N »

A Aceasta asamblare trebuie realizata doar de catre adulti. Nu porniti functionarea dispozitivului
miniPRO in timpul asamblarii sau dezasamblarii.

Instalati bateriile dispozitivului Gokart.

Desurubati capacul
compartimentului pentru baterii si
introduceti bateriile in
compartiment. Inchideti capacul si
L strangeti-1.

“\ APentru a evita problemele care ar
putea fi cauzate de coroziune,
scoateti bateriile daca nu utilizati
dispozitivul Gokart pentru o
perioada mai lunga de timp.

@ Reglati thadltimea volanului:

a. Ridicati volanul la o indltime
potrivita.

b. Introduceti surubul cu eliberare
rapida in orificiul corespunzator
indltimii potrivite.

c. Strangeti piulita cu eliberare rapida.
d. Apasati pentru a fixa componentele
cu eliberare rapida ale volanului.

e. Asigurati-va c volanul este stabil. In
caz contrar, repetati pasiib, c,d si e.

@ Extindeti cadrul si ajustati lungimea sasiului.

a. Tinand volanul si scaunul cu ambele maini, extindeti cadrul

intr-o pozitie adecvatd de-a lungul directiei orizontale a tubului

@ Conectati cablul de alimentare de conectare.
al dispozitivului Gokart la b
prelungitorul de alimentare.
Aliniati canelura si nu fortati
conectarea cablului.

A Porturile de incdrcare
trebuie sa fie uscate.

conectare.

. Aliniati structura scalabila a cadrului cu marcajul de pe tubul de

c. Pozitionarea: Utilizati o cheie hexagonala de 5 mm pentru a
apdsa cele doua suruburi in orificiile de pe tuburile de conectare
din stanga si din dreapta, asa cum se arata in figura de mai sus

(pentru o pozitionare corectd, surubul trebuie sa iasa prin

partea de jos cu aproximativ 1 cm).

) Consultati procedura de asamblare si d. Strangeti cele 4 suruburi.
efectuati-o in ordine inversa.

[1] Autonomie tipica: in conditii de

putere maxima, sarcina de 70 kg si
temperaturd ambianta de 25°C,

madsuratd pe un drum plat la o

viteza medie de 15 km/h.

[2] Pantd maxima: se referd la

panta maxima pe care un sofer de

100 kg o poate urca la o viteza

maxima de 5 km/h.

[3] Bateria din compartimentul

frontal: compartimentul pentru

baterii din interiorul cadrului care

este utilizat pentru alimentarea

indicatorului/farului de pe cadru.

Cand nivelul bateriei este scadzut,

indicatorul luminos albastru devine

galben si clipeste. Trebuie sa

inlocuiti bateriile pe cont propriu.

[4] Distanta de franare: n conditii

de putere maxima, sarcina de 70 kg

si temperatura ambianta de 25°C,

madsuratd pe un drum plat si dur, la

o viteza medie de 20 km/h.

Note: pentru sfaturi mai specifice,

puteti deschide aplicatia.

nu va putea fi incarcat in mod normal. Tnainte de incarcare, asteptati pana cand temperatura vehiculul scade sub 40°C .




